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Introduction

Au Conseil de la magistrature

Monsieur le Président du Conseil de la magistrature,
Mesdames et Messieurs les Membres du Conseil de la magistrature,

Nous avons I'nonneur de vous adresser ci-apres le rapport sur I’administration de la Commission d’expropriation du
canton de Fribourg pour I’année 2020.

Fribourg, le 22 janvier 2021

Anna Noél Sarah Luisier-Curchod

Présidente Secrétaire



Rapport sur I'activité 2020 / Tatigkeitsbericht 2020

1.1 Statistique générale / Allgemeine Statistik

Affaires pendantes au ler janvier / am 1. Januar héngige Angelegenheiten
Affaires introduites / eingereichte Angelegenheiten

Affaires liquidées / erledigte Angelegenheiten

Décision de la Commission / Kommissionsentscheide

Prononcé présidentiel / Prasidialverfiigung

Par un autre moyen / auf andere Weise

Affaires pendantes au 31 décembre / am 31. Dez. hangige Angelegenheiten

1.2 Affaires liquidées / Erledigte Angelegenheiten
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Matieres traitées / behandelte Rechtsgebiete

Sort réservé aux affaires / Erledigungsweise

Décisions de la Commission / Kommissionsentscheide
Admission / Gutheissung

Admission patrtielle / teilweise Gutheissung

Admission avec renvoi a 'autorité inférieure / Gutheissung mit Rlickweisung an
die Vorinstanz

Irrecevabilité / Nichteintreten
Rejet / Abweisung
Retrait de recours / Riickzug

Prononcés présidentiels / Prasidialverfiigungen

Irrecevabilité manifeste / Offensichtliche Unzulassigkeit
Retrait / Rlickzug

Causes devenues sans objet pour d’autres motifs / aus anderen Griinden
gegenstandslos gewordene Angelegenheiten

Rejet dans la mesure ou recevable / Abweisung soweit Eintreten
Transmission a I'autorité compétente / Weiterleitung an zustédndige Behorde
Admission / Zulassung

Rejet / Abweisung

Retrait de recours / Riickzug

Conciliation / Verséhnung
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1.3 Recours au Tribunal / Beschwerden

2020 2019
Pendants au ler janvier / am 1. Januar h&ngig 0 1
Recours introduits / eingereichte Beschwerden 0 1
Jugements notifiés / zugestellte Entscheide 0 1
Pendants au 31 décembre / am 31. Dezember hangig 0 0
0
Admission / Gutheissung 0 1
Rejet / Abweisung 0 1
Irrecevabilité / Nichteintreten 0 0
Retrait / Rlckzug 0 0
Transmission a I'autorité compétente / Weiterleitung an zustéandige Behdrde 0 0

1.4 Commentaires / Kommentare

1.4.1 Appréciation générale et commentaire au sujet du tableau des statistiques / Allgemeine
Beurteilung und Kommentare bezlglich der Statistik

Durant le printemps 2020, la Commission d’expropriation a dii reporter des séances de conciliation et/ou d’estimation
en raison de la pandémie Covid-19 et du ralentissement de la justice. Cependant, plusieurs séances ont pu avoir lieu
durant I’automne 2020, tout en respectant les mesures sanitaires. Les décisions liées a ces séances rattrapées seront
certainement rendues durant le premier semestre 2021.

Seules trois nouvelles affaires ont été introduites en 2020, dont une liquidée par conciliation.

Dans son rapport 2019, I’ancien président, Me José¢ Kaelin, a abordé le sujet d’expropriation temporaire des droits de
voisinage du fait de travaux de réfection entrepris par les collectivités publiques. A I’heure actuelle, les trois affaires
traitant ce sujet sont pendantes devant la juridiction civile.

Im Frihling 2020 musste die Enteignungskommission aufgrund der Covid-19 Pandemie und der Verlangsamung der
Justiz Versdéhnungs- und / oder Schétzungsverhandlungen vertagen. Dennoch konnten unter Einhaltung der sanitéren
Massnahmen mehrere Sitzungen im Herbst 2020 stattfinden. Die Entscheide in diesen vertagten Angelegenheiten
werden sicherlich im ersten Halbjahr 2021 geféllt werden.

2020 wurden lediglich drei neue Gesuche eingereicht, wovon eines mittels Verséhnung erledigt wurde.

Der friihere Prasident Rechtsanwalt José Kaelin geht in seinem Bericht 2019 auf das Thema der voriibergehenden
Enteignung wegen Verletzung von Nachbarrecht im Rahmen von Bauarbeiten durch 6ffentlich rechtliche
Kdorperschaften ein. Zur Zeit ist das Zivilgericht mit den drei Angelegenheiten befasst, welche dieses Thema beinhalten.
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Organisation interne (indications relatives a la composition de la Commission, commentaires) /

Interne Organisation der Kommission (Angaben betr. Zusammensetzung, Kommentare)

Composition de la Commission (au 31.12.20) / Zusammensetzung der Kommission (am 31.12.20)

Prénom/nom

Fonction

Anna Noél

Danielle Julmy
Pierre-Henri Gapany
Yves Bosson

Gérald Cantin
Pascal Chassot
Olivier Chenevart
Lorenz Fivian
Andreas Freiburghaus
Jacqueline Giroud
German Imoberdorf
Jean-Marc Sallin
Patrik Schaller

Noél Schneider

Imre Schnierer
Edgar Schorderet
Elodie Surchat

Victorine Alice van Zanten

Sarah Luisier-Curchod

Présidente / Prasidentin
Vice-présidente / Vize-Prasidentin
Vice-président / Vize-Prasident
Assesseur / Beisitzer
Assesseur / Beisitzer
Assesseur / Beisitzer
Assesseur / Beisitzer
Assesseur / Beisitzer
Assesseur / Beisitzer
Assesseure / Beisitzerin
Assesseur / Beisitzer
Assesseur / Beisitzer
Assesseur / Beisitzer
Assesseur / Beisitzer
Assesseur / Beisitzer
Assesseur / Beisitzer
Assesseur / Beisitzer
Assesseure / Beisitzerin
Secrétaire / Sekretarin

Ressources humaines / Personalressourcen

EPT au 31.12. / VZA per 31.12.

Collaborateurs permanents / Festangestellte Mitarbeitende

Me José Kaelin, ancien Président de la Commission et Me Marie-Laure Schneuwly-Karth, ancienne Secrétaire de
langue francaise, ont démissionné de leur fonction avec effet au 31 décembre 2019. Me Anna Noél a repris la présidence
de la Commission d’expropriation a partir du 1*" janvier 2020. Me Ingo Schafer a également démissionné de sa fonction

de Secrétaire juriste de langue allemande avec effet au 30 juin 2020.

Une nouvelle Secrétaire juriste de langue frangaise a été engagée. 1l s’agit de Madame Sarah Luisier-Curchod. Une

Secrétaire juriste de langue allemande est sur le point d’étre engagée.

Monsieur Walter Schoop, assesseur, a terminé son mandat le 31 décembre 2020. Il bénéficie néanmoins d’une
autorisation pour terminer deux affaires sous la responsabilité du vice-président Pierre-Henry Gapany.



Rechtsanwalt José Kaelin, der frilhere Kommissionsprasident, und Marie-Laure Schneuwly-Karth, die friihere
franzosischsprachige Sekretdrin, sind per 31. Dezember 2019 von ihrem Amt zuriickgetreten. Am 1. Januar 2020 hat
Rechtsanwaltin Anna Noél die Présidentschaft der Enteignungskommission ibernommen. Per 30. Juni 2020 ist auch
Rechtsanwalt Ingo Schafer von seinem Amt als deutschsprachiger Sekretér zuriickgetreten.

Mit Frau Sarah Luisier-Curchod wurde eine neue juristische Sekretérin franzosischer Sprache angestellt. Die
Anstellung eines juristischen Sekretérs deutscher Sprache steht kurz bevor.

Herr Walter Schoop, Beisitzer, hat sein Mandat am 31. Dezember 2020 beendet. Es wurde ihm aber erlaubt, bei der
Erledigung von zwei Angelegenheiten in der Verantwortung von Vize-Prasident Pierre-Henri Gapany mitzuwirken.



